SERTO ()

Sicher fixiert - Funktion garantiert

Rohrschellen mit System



Rohrschellen nach DIN 3015, Teil 1 und 3

Die Leichtbauschellen kénnen in den verschiedensten Anwendungen in der Fluidtechnik eingesetzt werden. Sie bieten eine einfache
und gleichzeitig sichere Rohrbefestigung. Die schall- und vibrationsdémmenden Eigenschaften sind ein wichtiger Beitrag zum Arbeits-
und Umweltschutz.

Das grosse Rohrschellensortiment wird ergénzt durch ein umfassendes Sortiment an Zubehér fir die sichere Befestigung.

Standardméssig bieten wir die Rohrschellen aus Polypropylen PP, Polyamid PA und PA F sowie Aluminium an. Andere Werkstoffe sind
auf Anfrage erhéllich. Das Zubehér wie Tragschienen, Tragschienenmuttern, etc. ist verfigbar in Stahl und Edelstahl 1.4571.

Innovatives Design von der Natur abgeschaut - die Waben-
struktur

Dank der Wabenstruktur wird eine sehr gute Druckverteilung erreicht. Dadurch
entstehen hohe Rohrhaltekrafte.

Die beiden Schellenhdlften sind identisch. Rippen in der Innenfléche der Schellen
wirken schlag- und vibrationsdémpfend und nehmen Kréfte in Rohrachsrichtung
auf. Ein Spalt zwischen den Halften dient der Vorspannung des Rohres.

Vorteile

- optimierte Produktgeometrie
- beste Druckverteilung
- héchstmégliche Rohrhaltekréfte

Die Schienenmutter mit Verlustsicherung

Der grosse Flansch der Gummikappe verhindert, dass die Tragschienenmutter
wdhrend der Montage in die Schiene féllt und hat zusétzlich eine schall- und
vibrationsdémmende Funktion. Dadurch ist das System schnell und einfach zu
montieren und zu justieren, auch bei vertikaler Installation.

Vorteile

- 40 % Zeitersparnis bei der Montage
- schnelle und einfache Installation

- schall- und vibrationsdémmend

- optimal bei vertikaler Montage

Anwendungsgebiete

Bahnindustrie Schiffsbau Anlagenbau



Technische Informationen

Funktion

- Halten und Fihren von Rohrleitungen
- Aufnahme von axialen und radialen Kraften
- Bewegungen verhindern oder démpfen

Norm
leichte Baureihe Serie A und B, nach DIN 3015

Werkstoff

- Rohrschellen: PP und PA6, PA66 F, PA flammhemmend, Aluminium
- Anschweissplatten: Stahl phosphatiert und Edelstahl 1.4571/1.4401

- Tragschienen: Stahl blank und Edelstahl 1.4571/1.4401

- Tragschienenmuttern, Schrauben, Deckplatten: Stahl verzinkt und Edelstahl 1.4571/1.4401

Eigenschaften

PP Rohrschellen:

- -30°C bis +90°C

- leichter als Rohrschellen aus PA

- Rohrhaltekrafte von 0.6 kN bis 2.3 kN
- Farbe: dunkelgriin

PA66 F Rohrschellen:

- -40°C bis +120°C

- schwerer als Rohrschellen aus PP

- Rohrhaltekrafte von 0.6 kN bis 3.5 kN

- Erfillung der Anforderungssétze R22 / R23 / R24 / R26
fir die Geféhrdungsstufen HL1-HL2-HL3 nach EN 45545-2

- Farbe: weiss-grau

Chemische Bestdndigkeit
Rohrschellen PP

Séuren bedingt besténdig
Laugen bedingt besténdig
Alkohole besténdig

Benzin bedingt besténdig
Mineralsl bedingt besténdig

sonstige Ole bestandig

PA6 Rohrschellen:

- -40°C bis +120°C

- schwerer als Rohrschellen aus PP

- Rohrhaltekrafte von 0.6 kN bis 3.5 kN
- leicht flammhemmend

- Farbe: schwarz

Aluminium Rohrschellen:
- -40°C bis +300°C
- Rohrhaltekréfte von 3.5 kN bis 8.9 kN

- Farbe: grau

Rohrschellen PA Rohrschellen Aluminium
bedingt bestandig bedingt besténdig

bedingt bestandig bedingt besténdig

besténdig bestandig

besténdig bestdndig

besténdig bestandig

besténdig bestdndig




Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Schellenkérper
PP, Serie A
Corps de collier
PP, série A
d

Clamp body
PP, series A ol

RS RGA-PP
Type -S -d Mat.-Nr. d(") G L H a s kg/100
RS RGA-PP-0-4 906.1000.004 - - 28.0 27.0 0.0 0.60 0.990
RS RGA-PP-0-6 906.1000.006 - - 280 27.0 0.0 0.60 0.850
RS RGA-PP-0-6.4 906.1000.007 1/4 - 280 27.0 0.0 0.60 1.020
RS RGA-PP-0-8 906.1000.008 5/16 - 280 270 0.0 0.60 0.950
RS RGA-PP-0-9.5 906.1000.009 3/8 - 28.0 270 0.0 0.60 0.850
RS RGA-PP-0-10 906.1000.010 - G1/8 280 27.0 0.0 0.60 0.940
RS RGA-PP-0-12 906.1000.012 - - 280 27.0 0.0 0.60 0.890
RS RGA-PP-1-6 906.1000.106 - - 340 270 20.0 0.60 1.360
RS RGA-PP-1-6.4 906.1000.107 1/4 - 340 27.0 20.0 0.60 1.190
RS RGA-PP-1-8 906.1000.108 5/16 - 34.0 27.0 20.0 0.60 1.230
RS RGA-PP-1-9.5 906.1000.109 3/8 - 34.0 27.0 20.0 0.60 1.340
RS RGA-PP-1-10 906.1000.110 - G1/8 340 27.0 20.0 0.60 1.160
RS RGA-PP-1-12 906.1000.112 - - 340 270 20.0 0.60 1.300
RS RGA-PP-2-12.7 906.1000.212 1/2 - 420 33.0 26.0 0.80 1.740
RS RGA-PP-2-13.5 906.1000.213 - Gl1/4 420 33.0 26.0 0.80 1.690
RS RGA-PP-2-14 906.1000.214 - - 420 33.0 26.0 0.80 1.650
RS RGA-PP-2-15 906.1000.215 - - 420 33.0 26.0 0.80 1.610
RS RGA-PP-2-16 906.1000.216 5/8 - 420 33.0 26.0 0.80 1.640
RS RGA-PP-2-17.2 906.1000.217 - G3/8 420 33.0 26.0 0.80 1.540
RS RGA-PP-2-18 906.1000.218 - - 420 33.0 26.0 0.80 1.500
RS RGA-PP-3-19 906.1000.319 3/4 - 49.0 350 33.0 1.00 1.770
RS RGA-PP-3-20 906.1000.320 - - 49.0 35.0 33.0 1.00 1.830
RS RGA-PP-3-21.3 906.1000.321 - G1/2 49.0 35.0 33.0 1.00 1.870
RS RGA-PP-3-22 906.1000.322 - - 490 350 33.0 1.00 1.840
RS RGA-PP-3-23 906.1000.323 - - 49.0 350 33.0 1.00 1.810
RS RGA-PP-3-25 906.1000.325 - - 490 35.0 33.0 1.00 1.940
RS RGA-PP-3-25.4 906.1000.326 1 - 49.0 35.0 33.0 1.00 1.700
RS RGA-PP-4-26.9 906.1000.426 - G3/4 59.0 420 400 1.20 2.700
RS RGA-PP-4-28 906.1000.428 - - 59.0 420 40.0 1.20 2.590
RS RGA-PP-4-30 906.1000.430 - - 59.0 420 40.0 1.20 2.530
RS RGA-PP-5-32 906.1000.532 11/4 - 710 58.0 520 1.20 4780
RS RGA-PP-5-33.7 906.1000.533 - Gl 710 58.0 520 1.20 4760
RS RGA-PP-5-35 906.1000.535 - - 710 58.0 520 1.20 4780
RS RGA-PP-5-38 906.1000.538 11/2 - 71.0 580 520 1.20 4320
RS RGA-PP-5-40 906.1000.540 - - 71.0 58.0 520 1.20 4250
RS RGA-PP-5-42 906.1000.542 - G11/4 710 58.0 520 1.20 4030

Fortsetzung ndchste Seite

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse

Suite & la prochaine page

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

Continued on next page

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp



Rohrschellen

Schellenkérper
PP, Serie A

Corps de collier
PP, série A

Clamp body

PP, series A

RS RGA-PP

Type -S -d

RS RGA-PP-6-44.5
RS RGA-PP-6-45
RS RGA-PP-6-48
RS RGA-PP-6-50
RS RGA-PP-6-50.8
RS RGA-PP-6-52
RS RGA-PP-6-54
RS RGA-PP-6-55
RS RGA-PP-6-57
RS RGA-PP-7-57.2
RS RGA-PP-7-60.3
RS RGA-PP-7-63.5
RS RGA-PP-7-70
RS RGA-PP-7-73
RS RGA-PP-7-76.1

Lieferung nur in Einheitspackungen:

Grossen O bis 6 = Beutel a 25 Stk.
Grosse 7 = Beutel & 10 Stk.

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse

Colliers de serrage

Mat.-Nr.

906.1000.644
906.1000.645
906.1000.648
906.1000.650
906.1000.651
906.1000.652

- 86.0
- 86.0
G11/2 86.0
- 86.0
- 86.0

G21/2

Livrable seulement dans des unités
d’emballage:

- 86.0
906.1000.654 - -
906.1000.655 - -
906.1000.657 -
906.1000.757  21/4 -
906.1000.760
906.1000.763
906.1000.770
906.1000.773 -
906.1000.776 3

86.0
86.0
86.0
121.0
121.0
121.0
121.0
121.0
121.0

Dimensions O & 6 = Sachets de 25 pcs.

Dimension 7

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

= Sachets de 10 pcs.

Tube clamps

— L —
==
AT
D] *
I ==SR

Size 0
H a s

66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 120
66.0 66.0 120
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 120
66.0 66.0 1.20
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60

Delivery in packing units only:
Sizes 0 to 6 = Bags with 25 pcs.
Size 7 = Bags with 10 pcs.

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp

kg/100

5.970
5.940
5.600
5.510
5.330
5.180
5.840
4.750
4.520
13.600
13.650
12.550
12.100
14.000
10.950



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Schellenkérper
PA, Serie A
Corps de collier
PA, série A
d

Clamp body
PA, series A ol

RS RGA-PA
Type -S -d Mat.-Nr. d(") G L H a s kg/100
RS RGA-PA-0-4 906.2000.004 - - 28.0 27.0 0.0 0.60 1.300
RS RGA-PA-0-6 906.2000.006 - - 280 27.0 0.0 0.60 1.200
RS RGA-PA-0-6.4 906.2000.007 1/4 - 280 27.0 0.0 0.60 0.900
RS RGA-PA-0-8 906.2000.008 5/16 - 280 270 0.0 0.60 1.200
RS RGA-PA-0-9.5 906.2000.009 3/8 - 28.0 270 0.0 0.60 0.900
RS RGA-PA-0-10 906.2000.010 - G1/8 280 27.0 0.0 0.60 1.150
RS RGA-PA-0-12 906.2000.012 - - 280 27.0 0.0 0.60 1.110
RS RGA-PA-1-6 906.2000.106 - - 340 270 20.0 0.60 1.660
RS RGA-PA-1-6.4 906.2000.107 1/4 - 340 27.0 20.0 0.60 1.600
RS RGA-PA-1-8 906.2000.108 5/16 - 34.0 27.0 20.0 0.60 1.520
RS RGA-PA-1-9.5 906.2000.109 3/8 - 34.0 27.0 20.0 0.60 1.670
RS RGA-PA-1-10 906.2000.110 - G1/8 340 270 20.0 0.60 1.620
RS RGA-PA-1-12 906.2000.112 - - 340 270 20.0 0.60 1.360
RS RGA-PA-2-12.7 906.2000.212 1/2 - 420 33.0 26.0 0.80 2.200
RS RGA-PA-2-13.5 906.2000.213 - Gl1/4 420 33.0 26.0 0.80 2.150
RS RGA-PA-2-14 906.2000.214 - - 420 33.0 26.0 0.80 1.960
RS RGA-PA-2-15 906.2000.215 - - 420 33.0 26.0 0.80 2010
RS RGA-PA-2-16 906.2000.216 5/8 - 420 33.0 26.0 0.80 1.890
RS RGA-PA-2-17.2 906.2000.217 - G3/8 420 33.0 26.0 0.80 2.100
RS RGA-PA-2-18 906.2000.218 - - 420 33.0 26.0 0.80 1.820
RS RGA-PA-3-19 906.2000.319 3/4 - 49.0 35.0 33.0 1.00 2.430
RS RGA-PA-3-20 906.2000.320 - - 490 35.0 33.0 1.00 2,630
RS RGA-PA-3-21.3 906.2000.321 - G1/2 49.0 35.0 33.0 1.00 2.390
RS RGA-PA-3-22 906.2000.322 - - 490 350 33.0 1.00 2310
RS RGA-PA-3-23 906.2000.323 - - 49.0 350 33.0 1.00 2.160
RS RGA-PA-3-25 906.2000.325 - - 490 35.0 33.0 1.00 2.090
RS RGA-PA-3-25.4 906.2000.326 1 - 49.0 35.0 33.0 1.00 2.080
RS RGA-PA-4-26.9 906.2000.426 - G3/4 59.0 420 400 1.20 3.400
RS RGA-PA-4-28 906.2000.428 - - 59.0 420 40.0 1.20 3210
RS RGA-PA-4-30 906.2000.430 - - 59.0 420 40.0 1.20 3.140
RS RGA-PA-5-32 906.2000.532 11/4 - 710 58.0 520 1.20 5.900
RS RGA-PA-5-33.7 906.2000.533 - Gl 710 58.0 520 1.20 5.570
RS RGA-PA-5-35 906.2000.535 - - 710 58.0 520 1.20 5.640
RS RGA-PA-5-38 906.2000.538 11/2 - 71.0 580 520 1.20 5.390
RS RGA-PA-5-40 906.2000.540 - - 71.0 58.0 520 1.20 5.030
RS RGA-PA-5-42 906.2000.542 - G11/4 710 58.0 520 1.20 4750

Fortsetzung ndchste Seite

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse

Suite & la prochaine page

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

Continued on next page

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp



Rohrschellen

Schellenkérper
PA, Serie A

Corps de collier
PA, série A

Clamp body
PA, series A

RS RGA-PA

Type -S -d

RS RGA-PA-6-44.5
RS RGA-PA-6-45
RS RGA-PA-6-48
RS RGA-PA-6-50
RS RGA-PA-6-50.8
RS RGA-PA-6-52
RS RGA-PA-6-54
RS RGA-PA-6-55
RS RGA-PA-6-57
RS RGA-PA-7-57.2
RS RGA-PA-7-60.3
RS RGA-PA-7-63.5
RS RGA-PA-7-70
RS RGA-PA-7-73
RS RGA-PA-7-76.1

Lieferung nur in Einheitspackungen:

Grossen O bis 6 = Beutel a 25 Stk.
Grosse 7 = Beutel & 10 Stk.

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse

906.2000.645 -
906.2000.648 -

906.2000.657

906.2000.760
906.2000.763
906.2000.770
906.2000.773 -
906.2000.776 3

Colliers de serrage

d (II) G
906.2000.644 13/4 -
G11/2
906.2000.650 - -
906.2000.651 2 -
906.2000.652 - -
906.2000.654 - -
906.2000.655 - -
906.2000.757  21/4 -
- G2
21/2 -
23/4 -
G21/2

Livrable seulement dans des unités
d’emballage:

86.0
86.0
86.0
86.0
86.0
86.0
86.0
86.0
86.0
121.0
121.0
121.0
121.0
121.0
121.0

Dimensions O & 6 = Sachets de 25 pcs.

Dimension 7

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

= Sachets de 10 pcs.

Tube clamps

I:{""_“‘-.,, Iz

! \'T/:'l_li‘;]( : |
Size 0

H a s

66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
66.0 66.0 1.20
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60
93.6 94.0 1.60

Delivery in packing units only:
Sizes 0 to 6 = Bags with 25 pcs.
Size 7 = Bags with 10 pcs.

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp

kg/100

7.500
7.500
7.950
6.450
6.430
7.440
6.150
7.500
7.500
17.200
16.100
16.300
14.000
14.000
14.000



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Schellenkérper

PA flammhemmend, Serie A

Corps de collier

PA ignifugé, série A F—a—— g T e

d
Clamp body K& |
PA flame retardant, series A o o] r\.,'f' 7] T

‘ '

RSRGAPAF S200

Type -S -d Mat.-Nr. d(") G L H a s kg/100
RS RGA-PA-O-10 F 906.2000.010.F - G1/8 28.0 27.0 0.0 0.60 1.150
RS RGA-PA-1-8 F 906.2000.108.F 5/16 - 340 27.0 200 0.60 1.520
RS RGA-PA-1-10 F 906.2000.110.F - G1/8 340 270 200 0.60 1.620
RS RGA-PA-2-18 F 906.2000.218.F - - 420 330 26.0 0.80 1.820
RS RGA-PA-3-19 F 906.2000.319.F 3/4 - 49.0 35.0 33.0 1.00 2.430
RS RGA-PA-3-22 F 906.2000.322.F - - 490 35.0 330 1.00 2.310

Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage  Delivery in packing units only = bags with
25 Stk. = sachets de 25 pcs. 25 pcs.

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Schellenkérper

Aluminium, Serie A

Corps de collier

aluminium, série A I a I Lo
Y S —
Clamp body o 7 K] |
aluminium, series A oltd ! ol |_{\.;J_I'__['f *
7 U
7t e _ 10

RS RGA-AL

Size 0
Type -S -d Mat.-Nr. d(") G L H a s kg/100
RS RGA-AL-0-10 906.7000.010 - G1/8 28.0 27.0 0.0 0.60 4020
RS RGA-AL-0-12 906.7000.012 - - 280 27.0 0.0 0.60 3.800
RS RGA-AL-1-6 906.7000.106 - - 340 270 20.0 0.60 3.750
RS RGA-AL-1-8 906.7000.108 5/16 - 340 27.0 20.0 0.60 3.420
RS RGA-AL-1-10 906.7000.110 - G1/8 340 270 20.0 0.60 3.310
RS RGA-AL-1-12 906.7000.112 - - 340 27.0 20.0 0.60 3.160
RS RGA-AL-2-15 906.7000.215 - - 420 33.0 26.0 0.80 5.550
RS RGA-AL-2-18 906.7000.218 - - 420 33.0 26.0 0.80 5.300
RS RGA-AL-3-22 906.7000.322 - - 49.0 350 33.0 1.00 5.820
RS RGA-AL-3-25 906.7000.325 - - 49.0 35.0 33.0 1.00 5.380
RS RGA-AL-4-28 906.7000.428 - - 59.0 420 400 1.20 7.510
RS RGA-AL-5-35 906.7000.535 - - 710 58.0 520 1.20 14130
RS RGA-AL-5-42 906.7000.542 - G11/4 71.0 580 520 1.20 12.150

Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage  Delivery in packing units only = bags with
25 Stk. = sachets de 25 pcs. 25 pcs.

d=tube outside diameter

d (")=tube outside diameter inch
G=tube nominal width

S=size of clamp

d=o extérieur du tube

d (")=o extérieur du tube pouce
G=largeur nominale du tube
S=dimension du collier

d=Rohraussen-z

d (")=d=Rohraussen-z zoll
G=Rohr-Nennweite
S=Schellengrésse



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Schellenkérper
PP, Serie B (Zweirohrschellen)

Corps de collier

PP, série B (colliers & deux tubes)

Clamp body

PP, series B (twin-tube clamp)

RS RGB-PP

Type -S -d Mat.-Nr. G L H a s kg/100
RS RGB-PP-1-6 916.1000.106 - 36.0 27.0 200 1.00 1.330
RS RGB-PP-1-10 916.1000.110 G1/8 36.0 27.0 200 1.00 1.230
RS RGB-PP-1-12 916.1000.112 - 36.0 270 200 1.00 1.130
Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage  Delivery in packing units only = bags with
25 Stk. = sachets de 25 pcs. 25 pcs.
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Rohrschellen

Tube clamps

Colliers de serrage
Schellenkérper

PA, Serie B (Zweirohrschellen)

Corps de collier

PA, série B (colliers & deux tubes)

Clamp body

PA, series B (twin-tube clamp)

RS RGB-PA

Type -S -d Mat.-Nr. G L H a s kg/100
RS RGB-PA-1-6 916.2000.106 - 36.0 270 20.0 1.00 1.680
RS RGB-PA-1-10 916.2000.110 G1/8 360 27.0 200 1.00 1.540
RS RGB-PA-2-15 916.2000.215 - 530 27.4 290 1.20 2160
RS RGB-PA-2-18 916.2000.218 - 530 27.4 290 1.20 1.800
RS RGB-PA-4-28 916.2000.428 - 82.0 420 520 2.00 3.980
RS RGB-PA-5-35 916.2000.535 - 106.0 540 560 200 7.200

Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel &

25 Stk. = sachets de 25 pcs.

Livrable seulement dans des unités d’emballage

Delivery in packing units only = bags with

25 pes.
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Rohrschellen

Schellenkérper

Colliers de serrage

PA flammhemmend, Serie B (Zweirohrschellen)

Corps de collier

PA ignifugé, série B (colliers & deux tubes)

Clamp body

PA flame retardant, series B (twin-tube clamp)

RS RGB-PA F

Type -S -d

RS RGB-PA-1-8 F

RS RGB-PA-1-10 F
RS RGB-PA-1-12 F
RS RGB-PA-2-15F
RS RGB-PA-4-28 F
RS RGB-PA-5-35 F

Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel &

25 Stk.

Mat.-Nr.

916.2000.108.F
916.2000.110.F
916.2000.112.F
916.2000.215.F
916.2000.428.F
916.2000.535.F

= sachets de 25 pcs.

36.0
36.0
36.0
530
82.0
106.0

Livrable seulement dans des unités d’emballage

Tube clamps

270
270
270
274
420
540

20.0
20.0
200
290
520
56.0

1.00
1.00
1.00
1.20
2.00
2.00

kg/100

1.540
1.540
1.600
2.160
3.980
7.200

Delivery in packing units only = bags with
25 pes.



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Anschweissplatte kurz
Stahl phosphatiert, Serie A
Plaque a souder courte

acier phosphaté, série A a

s 105
Weld-on plate short o 1
steel phosphatized, series A 3 l_ 8
L L C . '— 1

RS AKZ1A-SB C swr Size0

Type -S Mat.-Nr. L a s kg/100
RS AKZ1A-SB-0 946.3108.000 30.0 0.0 3.00 2.400
RS AKZ1A-SB-1 946.3108.100 36.0 20.0 3.00 3.200
RS AKZ1A-SB-2 946.3108.200 420 26.0 3.00 3.600
RS AKZ1A-SB-3 946.3108.300 50.0 330 3.00 4100
RS AKZ1A-SB-4 946.3108.400 59.0 400 3.00 4.800
RS AKZTA-SB-5 946.3108.500 720 520 3.00 5.400
RS AKZ1A-SB-6 946.3108.600 88.0 66.0 3.00 6.000
RS AKZ1A-SB-7 946.3108.700 1220 940 5.00 14.000
Anschweissplatte kurz
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A
Plaque a souder courte
acier inoxydable 1.4571/1.4401, série A } _ s 105
Weld-on plate short ,‘
stainless steel 1.4571/1.4401, series A 8 l_

RS AKZ2A-E1 e 1-7 size0
Type -S Mat.-Nr. L a s kg/100
RS AKZ2A-E1-0 946.5118.000 30.0 0.0 3.00 2.200
RS AKZ2A-E1-1 946.5118.100 36.0 20.0 3.00 2.500
RS AKZ2A-E1-2 946.5118.200 420 26.0 3.00 2.900
RS AKZ2A-E1-3 946.5118.300 500 330 3.00 3.500
RS AKZ2A-E1-4 946.5118.400 59.0 40.0 3.00 4,000
RS AKZ2A-E1-5 946.5118.500 720 520 3.00 4900
RS AKZ2A-E1-6 946.5118.600 88.0 66.0 3.00 6.300
RS AKZ2A-E1-7 946.5118.700 1220 940 5.00 14.600

Lieferung nur in Einheitspackungen:
Grossen O bis 6 = Beutel & 25 Stk.
Grosse 7 = Beutel & 10 Stk.

S=Schellengrésse

Livrable seulement dans des unités

d’emballage:

Dimensions O & 6 = Sachets de 25 pcs.

Dimension 7

= Sachets de 10 pcs.

S=dimension du collier

Delivery in packing units only:

Sizes O to 6 = Bags with 25 pcs.

Size 7 = Bags with 10 pcs.

S=size of clamp

13
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Rohrschellen Colliers de serrage
Anschweissplatte kurz

mit Verdrehsicherung, Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie B

Plaque a souder courte

avec verrou de torsion, acier inoxydable 1.4571/1.4401, série B

Weld-on plate short

with torsion lock, stainless steel 1.4571/1.4401, series B

RS AKZ3B-E1

Type -S Mat.-Nr. Mz L

RS AKZ3B-E1-1 956.5118.100 Mé 37.0

RS AKZ3B-E1-2 956.5118.200 M8 55.0

RS AKZ3B-E1-3 956.5118.300 M8 70.0

RS AKZ3B-E1-4 956.5118.400 M8 85.0

RS AKZ3B-E1-5 956.5118.500 M8 110.0
Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage
25 Stk. = sachets de 25 pcs.
S=Schellengrésse S=dimension du collier

Tube clamps

s kg/100
3.00 2.620
5.00 6.200
5.00 7.900
5.00 9.800
5.00 12.600

Delivery in packing units only = bags with
25 pcs.

S=size of clamp



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Deckplatte

Stahl verzinkt, Serie A

Plaque de couverture

acier zingué, série A

_95_
P , i
Cover plate o @ J s [ 1
zinc-plated steel, series A N [ © |8
L a - L L

RS DPA-VZ T e

Type -S Mat.-Nr. L a kg/100
RS DPA-VZ-0 946.4130.000 280 0.0 1.700

RS DPA-VZ-1 946.4130.100 340 20.0 2.100

RS DPA-VZ-2 946.4130.200 40.0 26.0 2.500

RS DPA-VZ-3 946.4130.300 480 330 3.100

RS DPA-VZ-4 946.4130.400 57.0 400 3.700

RS DPA-VZ-5 946.4130.500 70.0 52.0 4.600

RS DPA-VZ-6 946.4130.600 86.0 66.0 5.700

RS DPA-VZ-7 946.4130.700 120.0 94.0 14.000
Deckplatte

Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A

Plaque de couverture
acier inoxydable 1.4571/1.4401,
série A

Cover plate ©
stainless steel 1.4571/1.4401, series A '

A

RS DPA-E]

Size 1-7 Size 0
Type -S Mat.-Nr. L a kg/100
RS DPA-E1-0 946.5130.000 280 0.0 1.900
RS DPA-E1-1 946.5130.100 340 200 2.000
RS DPA-E1-2 946.5130.200 40.0 260 2.400
RS DPA-E1-3 946.5130.300 480 330 3.100
RS DPA-E1-4 946.5130.400 57.0 400 3.600
RS DPA-E1-5 946.5130.500 700 520 4.000
RS DPA-E1-6 946.5130.600 86.0 66.0 5.800
RS DPA-E1-7 946.5130.700 120.0 94.0 13.400

Lieferung nur in Einheitspackungen: Livrable seulement dans des unités Delivery in packing units only:

Gréssen O bis 6 = Beutel & 25 Stk. d’emballage: Sizes O to 6 = Bags with 25 pcs.
Grosse 7 = Beutel & 10 Stk. Dimensions O & 6 = Sachets de 25 pcs. Size 7 = Bags with 10 pcs.
Dimension 7 = Sachets de 10 pcs.

S=Schellengrésse S=dimension du collier S=size of clamp



Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Deckplatte
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie B

Plaque de couverture

acier inoxydable 1.4571/1.4401, série B e — h:
-D.

Cover plate

stainless steel 1.4571/1.4401, series B ~Ll 11
RS DPB-E1 R

Type -S Mat.-Nr. L kg/100

RS DPB-E1-1 956.5130.100 34.0 2.300

RS DPB-E1-2 956.5130.200 51.0 3.400

RS DPB-E1-3 956.5130.300 64.0 4.400

RS DPB-E1-4 956.5130.400 780 5.300

RS DPB-E1-5 956.5130.500 102.0 7.200

Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage  Delivery in packing units only = bags with

25 Stk. = sachets de 25 pcs. 25 pcs.

16 S=Schellengrésse S=dimension du collier S=size of clamp



Rohrschellen

Colliers de serrage

Sechskantschraube

Stahl verzinkt, Serie A

Vis a téte hexagonale

acier zingué, série A

Hexagon screw

zinc-plated steel, series A

Type -S Mat.-Nr.

RS SSAVZ-0/1 946.4210.000
RS SSA-VZ-2 946.4210.200
RS SSA-VZ-3 946.4210.300
RS SSA-VZ-4 946.4210.400
RS SSAVZ-5 946.4210.500
RS SSA-VZ-6 946.4210.600
RS SSAVZ-7 946.4210.700
Sechskantschraube

Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A

Vis a téte hexagonale
acier inoxydable 1.4571/1.4401, série A

Hexagon screw

stainless steel 1.4571/1.4401, series A

Type -S

RS SSA-E1-01
RS SSA-E1-2
RS SSA-E1-3
RS SSA-E1-4
RS SSA-E1-5
RS SSA-E1-6
RS SSA-E1-7

Lieferung nur in Einheitspackungen:
GréfBen O bis 6 = Beutel & 50 Stk.
Grofe 7 = Beutel & 20 Stk.

S=Schellengrésse

Mat.-Nr.

946.5210.000
946.5210.200
946.5210.300
946.5210.400
946.5210.500
946.5210.600
946.5210.700

Livrable seulement dans des unités
d’emballage:

Dimensions O & 6 = Sachets de 50 pcs.
Dimension 7 = Sachets de 20 pcs.

S=dimension du collier

Mz

Mé
Mé
Mé
M6
Mé
Mé
Mé

Mz

Mé
Mé
Mé
Mé
Mé
Mé
Mé

Tube clamps

30.0
35.0
40.0
450
60.0
70.0
100.0

30.0
350
40.0
450
60.0
70.0
100.0

f

Mz
kg/100

0.800
0.900
1.000
1.200
1.400
1.800
1.900

kg/100

0.800
0.900
1.000
1.200
1.500
1.800
2,000

Delivery in packing units only:
Sizes 0 to 6 = Bags with 50 pcs.

Size 7 = Bags with 20 pcs.

S=size of clamp
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Rohrschellen Colliers de serrage

Sechskantschraube
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie B

Vis a téte hexagonale
acier inoxydable 1.4571/1.4401, série B

Hexagon screw
stainless steel 1.4571/1.4401, series B

Type -S Mat.-Nr. Mz
RS SSB-E1-1 956.5210.100 Mé
RS SSB-E1-2 956.5210.200 M8
RS SSB-E1-3 956.5210.300 M8
RS SSB-E1-4 956.5210.400 M8
RS SSB-E1-5 956.5210.500 M8

Lieferung nur in Einheitspackungen: Livrable seulement dans des unités

Grosse 1 = Beutel & 50 Stk. d’emballage:

Grosse 2-5 = Beutel & 25 Stk. Dimension 1 = Sachets de 50 pcs.
Dimension 2 - 5 = Sachets de 25 pcs.

S=Schellengrésse S=dimension du collier

Tube clamps

35.0
350
450
50.0
60.0

Mz

kg/100

0.900
1.900
2.300
2.500
2.900

Delivery in packing units only:
Size 1 =Bags with 50 pcs.
Size 2 - 5 = Bags with 25 pcs.

S=size of clamp



Rohrschellen

Colliers de serrage

Innensechskantschraube

Stahl verzinkt, Serie A

Vis a six pans creux

acier zingué, série A

Hexagon socket screw

zinc-plated steel, series A

RS ISA-VZ

Type -S

RS ISA-VZ-O1
RS ISA-VZ-2
RS ISA-VZ-3
RS ISA-VZ-4
RS ISA-VZ-5
RS ISA-VZ-6
RS ISA-VZ-7

Mat.-Nr.

946.4220.000
946.4220.200
946.4220.300
946.4220.400
946.4220.500
946.4220.600
946.4220.700

Innensechskantschraube

Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A

Vis a six pans creux
acier inoxydable 1.4571/1.4401, série A

Hexagon socket screw
stainless steel 1.4571/1.4401, series A

Type -S

RS ISA-E1-0/1
RS ISA-E1-2
RS ISA-E1-3
RS ISA-E1-4
RS ISA-E1-5
RSISA-ET-6
RS ISA-E1-7

Lieferung nur in Einheitspackungen:
GréfBen O bis 6 = Beutel & 50 Stk.
Grofe 7 = Beutel & 20 Stk.

S=Schellengrésse

Mat.-Nr.

946.5220.000
946.5220.200
946.5220.300
946.5220.400
946.5220.500
946.5220.600
946.5220.700

Livrable seulement dans des unités

d’emballage:

Dimensions O & 6 = Sachets de 50 pcs.
Dimension 7 = Sachets de 20 pcs.

S=dimension du collier

Mz

Mé
Mé
Mé
M6
Mé
Mé
Mé

Mz

Mé
Mé
Mé
M6
Mé
Mé
Mé

Tube clamps

20.0
250
30.0
350
50.0
60.0
90.0

20.0
250
30.0
350
50.0
60.0
90.0

0.600
0.700
0.800
1.000
1.200
1.400
1.800

0.600
0.700
0.800
1.000
1.200
1.400
1.800

Delivery in packing units only:
Sizes 0 to 6 = Bags with 50 pcs.

Size 7 = Bags with 20 pcs.

S=size of clamp
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Rohrschellen Colliers de serrage Tube clamps

Innensechskantschraube
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie B

Vis a six pans creux

acier inoxydable 1.4571/1.4401, série B =
Hexagon socket screw _
stainless steel 1.4571/1.4401, series B I =
i
Type -S Mat.-Nr. Mz L kg/100
RS ISB-E1-1 956.5220.100 Mé 35.0 1.100
RS ISB-E1-2 956.5220.200 M8 35.0 1.800
RS ISB-E1-3 956.5220.300 M8 450 2.200
RS ISB-E1-4 956.5220.400 M8 50.0 2.900
RS ISB-E1-5 956.5220.500 M8 60.0 3.300
Lieferung nur in Einheitspackungen: Livrable seulement dans des unités Delivery in packing units only:
Grosse 1 = Beutel & 50 Stk. d’emballage: Size 1 =Bags with 50 pcs.
Grosse 2-5 = Beutel & 25 Stk. Dimension 1 = Sachets de 50 pcs. Size 2 - 5 = Bags with 25 pcs.
Dimension 2 - 5 = Sachets de 25 pcs.
Aufbauschraube
Edelstahl 1.4571/14401, Serie A
Vis d’empilage "
acier inoxydable 1.4571/14401, série A sw 1. T
Stacking screw _1_[ ‘
stainless steel 1.4571/14401, serie A L1
"5
- Mz

RS ASA-E1 irai
Type -S Mat.-Nr. Mz L kg/100
RS ASA-ET-01 946.5240.000 Mé 200 1.300
RS ASA-ET1-2 946.5240.200 Mé 25.0 1.300
RS ASA-E1-3 946.5240.300 Mé 280 1.450
RS ASA-ET-4 946.5240.400 Mé 34.0 1.600
RS ASA-ET-5 946.5240.500 Mé 50.0 2.000
RS ASA-E1-6 946.5240.600 Mé 60.0 2.200
Lieferung nur in Einheitspackungen = Beutel & Livrable seulement dans des unités d’emballage  Delivery in packing units only = bags with

25 Stk. = sachets de 25 pcs. 25 pcs.

20 S=Schellengrésse S=dimension du collier S=size of clamp



Rohrschellen

Tragschiene
Stahl blank, Serie A

Rail de support

acier, série A

Mounting rail

steel, series A

Type Mat.-Nr.

RSTST11A-SB-Tm 946.4140.111

Tragschiene
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A

Rail de support
acier inoxydable 1.4571/1.4401, série A

Mounting rail
stainless steel 1.4571/1.4401, series A

Type Mat.-Nr.

RSTSTTA-ET-Tm 946.5140.111

Colliers de serrage

1000.0

1000.0

Tube clamps

11.4

!

——

28

11.0

11.4

o

!

———

28

11.0

o

<

kg/m

0.866

g

kg/m

0.862
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Rohrschellen

Tragschienenmutter
Stahl verzinkt, Serie A

Ecrou pour rail de support

acier zingué, série A

Rail nut

zinc-plated steel, series A

RS TMA-VZ/TMVA-VZ

Colliers de serrage

Type Mat.-Nr. Mz L

RS TMA-VZ 946.4160.000 Mé 254

RS TMVA-VZ 946.4170.000 Mé 249
Tragschienenmutter

Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie A

Ecrou pour rail de support

acier inoxydable 1.4571/1.4401, série A D

Rail nut

stainless steel 1.4571/1.4401, series A g o

RS TMA-E1/TMVA-E]

lel

Type Mat.-Nr. Mz L
RS TMA-ET 946.5160.000 Mé 254
RS TMVA-E1 946.5170.000 Mé 249

Typ TMVA mit Verlustsicherung.

Der grosse Flansch der Gummikappe verhin-
dert, dass die Tragschienenmutter wéhrend der
Montage in die Schiene féllt, und hat zusétzlich
eine schall- und vibrationsddmmende Funktion.
Dadurch ist das System schnell und einfach zu
montieren und zu justieren, auch bei vertikaler
Installation.

Lieferung nur in Einheitspackungen & 50 Stk.

Type TMVA avec sécurité anti-perte.

La grande bride du capuchon en caoutchouc
empéche |'écrou de rail de tomber pendant le
montage dans le rail et a également une fonction
insonorisante et anti-vibratoire. Il est ainsi facile
de monter et d'ajuster rapidement et simplement
le systéme, méme en cas d'installation verticale.

Livrable seulement dans des unités d’emballage

de 50 pcs.

Mz
[Te]
P
L

Tube clamps

C D kg/100
104 12.0 1.200
105 12.0 0.700

Mz
— L -—

C D kg/100
104 12.0 1.508
105 12.0 0.940

Type TMVA with loss protection.

The large flange of the rubber cap prevents the
rail nut from falling into the rail during installati-
on and acts also to absorb impacts and vibra-
tions. This makes the system quick and easy to
install and adjust, even in a vertical installation.

Delivery in packing units of 50 pcs. only



Rohrschellen Colliers de serrage

Tragschienenmutter
Edelstahl 1.4571/1.4401, Serie B

Ecrou pour rail de support

acier inoxydable 1.4571/1.4401, série B D *—‘—*

Rail nut

stainless steel 1.4571/1.4401, series B % ®
i
(RS TMB-E1 el

Type Mat.-Nr. Mz L

RS TMB-E1 956.5160.000 M8 254

Passend fir Grosse 2 - 5. Lieferung in Convient aux tailles 2 & 5. Livrable seulement
Einheitspackungen & 25 Stk. dans des unités d’emballage de 25 pcs.

Fir Grésse 1 verwenden Sie bitte die Pour la taille 1, vevillez utiliser I'écrou pour rail
Tragschienenmutter der Serie A. de support de la série A.

Tube clamps

]
C D kg/100

104 14.0 1.300

Suitable for size 2 - 5. Delivery in packing units
of 25 pcs.
For size 1 please use rail nut of series A.
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Montagemaéoglichkeiten

Montage auf Anschweissplatten

Die Anschweissplatten auf einer mit der Belastung abgestimmten Unterlage
anschweissen. Hierbei ist auf die Ausrichtung der Schelle zu achten.

Die untere Schellenhélfte auf die Anschweissplatte klemmen, das Rohr einlegen,
die zweite Schellenhdlfte aufsetzen und mit den Schrauben festziehen. Auf die
Vorspannung achten; Schellenhélften diirfen sich nach der Montage nicht
berihren.

Nicht mit aufgesetzter Kunststoff-Schelle schweissen!

Montage auf Tragschienen

Die Tragschienen werden in Stiicken zu 1 m geliefert; andere Léngen auf
Anfrage.

Die Tragschiene anschweissen, Tragschienenmuttern in die Schiene einfihren und
bis zum Anschlag drehen.

Die untere Schellenhélfte auf die Tragschienenmuttern aufklemmen, das Rohr
einlegen, die zweite Schellenhélfte aufsetzen und mit den Schrauben festziehen.
Vor dem Festziehen der Schrauben ist eine Positionierung der Schelle méglich.
Auf die Vorspannung achten; Schellenhélften diirfen sich nach der Montage nicht
berihren.

Hinweis: Beim Einsatz von Innensechskantschrauben werden keine Deckplatten
verwendet. Die Innensechskantschrauben liegen in der Schellenhélfte versenkt.




Technische Informationen

Schraubenanzugsmomente und axiale Rohrhaltekréfte

Die angegebenen Schraubenanzugsmomente und axialen Rohrhaltekréfte beziehen sich auf die jeweilige Montageart. Die axia-

le Rohrhaltekraft (gemdss DIN 3015 Teil 10) ist ein Mittelwert, ermittelt aus drei Versuchen bei +23°C mit einem Stahlrohr nach

DIN 2448 aus St 37, bei dem Haftreibung vorausgesetzt wird. Bei Belastung der Schelle in axialer Rohrrichtung mit der angegebenen
Prifkraft (F) gleitet das Rohr in der Schelle nicht.

1. Montage mit Sechskantschrauben und Deckplatten nach 1SO 4014/4017 (DIN 931/933)
Befestigungsschraube fijr alle Typen Mé

PP PA Aluminium

Grosse Anzugs- Rohrhaltekraft Anzugs- Rohrhaltekraft Anzugs- Rohrhaltekraft
drehmoment drehmoment drehmoment
(Nm) F (kN) (Nm) F (kN) (Nm) F (kN)
0 8 0.6 10 0.6 12 3.5
1 8 1.1 10 0.7 12 4.2
2 8 1.2 10 0.8 12 4.3
3 8 1.4 10 1.6 12 4.8
4 8 1.5 10 1.7 12 5.0
5 8 1.9 10 2.0 12 7.3
6 8 2.0 10 25 12 8.9
7 8 2.3 10 3.2

2. Montage mit Innensechskantschrauben, ohne Deckplatten, nach 1ISO 4762
Befestigungsschraube fiir alle Typen M6

PP PA Aluminium
Grosse Anzugs- Rohrhaltekraft Anzugs- Rohrhaltekraft Anzugs- Rohrhaltekraft
drehmoment drehmoment drehmoment
(Nm) F (kN) (Nm) F (kN) (Nm) F (kN)

0 auf Anfrage

1 2.0 0.45 25 0.55 12 42
2 2.0 0.85 25 0.95 12 43
3 2.0 0.60 25 0.65 12 4.8
4 25 0.85 3.5 1.05 12 5.0
5 25 1.30 8.5 1.40 12 7.3
6 2.5 1.05 3.5 1.15 12 8.9
7 auf Anfrage



Technische Informationen

Empfohlener Schellenabstand

Rohraussendurchmesser (mm) Schellenabstand A (m)
60 - 127 1.0
12.7 - 220 1.2
220 - 320 1.5
320 - 38.0 2.0
38.0 - 570 2.7
570 - 750 3.0
750 - 76.1 3.5
Rohrbogenmontage

Rohrbégen sind unmittelbar vor und hinter dem Bogen mit Rohrschellen zu befestigen.
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